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OBILIAA XAPAKTEPUCTUKA PABOTbBI

B ¢unonorun cymecTByrOT yCTOWUYMBBIE TPAJAMIIMKM MCCIEI0BAHUS 3CTETUYECKON
3HAYUMOCTH XYJOXXECTBEHHBIX TEKCTOB, OCYILECTBIIAIOIIMECA MPU OJHOBPEMEHHOM
PACCMOTPEHUH SI3BIKOBOM U COIEPIKATEIBHOW CTOPOH JIMTEPATYPHOIO NMPOU3BEACHUS C
yIOpOM Ha  CTWIMCTHYECKHME  XapaKTEpUCTUKM TEKCTa. IJTO  HaIpaBJICHHE
(uUI0IOTNYECKUX HCCIAEAOBaHUN aKTHUBHO pa3BuBaeTcs ¢ 70-x rogoB XX croyieTus U
HOCUT Ha3BaHUE JIMHITBONOATUKU. Takoro pojaa ucciaefaoBaHus ObUIM HAyaTbl IO
uHumaTuse npodeccopa O.C. AXMaHOBOMW U OJYYUIIU pa3BUTHE B pabdOTaX MHOTHX €€
yuenukoB: B.S1. 3agoprosoiil, JI.B. [Tony6uuenko?, A.A. Jlunrapra®,

[loHsATUIHBIN anmapaT JUHTBOMOITUKH TO3BOJIIET OTPa3uTh ClelUPUYecKHe
YepThl JaHHOTO HAIIPABJICHUS HCCIIEJOBAaHMS 10 CPABHEHMIO C JIMHTBOCTUIIMCTUKOU U
JIUTEPATYpOBEACHUEM, W CYLIECTBYIOIIUE METOABl JIMHIBOIIOATHUYECKOIO aHalIu3a
IPUMEHUMBI KaK K OTIEJIBbHBIM DJJIEMEHTAM XYyJOKECTBEHHOI'O TEKCTa, TaK U K
paccMOTPEHHUIO TeKcTa B 1esoM. OHAKO NP BCEHl OTHOCUTEIBHOW pa3pabOTaHHOCTH
pa3HBIX AaCIEKTOB JIMHIBOIIOOTUKU HEKOTOPBIE BOIPOCHI BCE e€lE HYXKIAOTCI B
YTOYHEHUH. CpPEIU IIPOYEro, 3TO BOIPOC O METOAAX HUCCIEHOBAHUA IIPO3AUYECKUX
XYJIO)KECTBEHHBIX TEKCTOB, KOTOpBIE, KAaK IIPAaBUIIO, COAEP)KAT MEHBIIEE YUCIO
CTUIMCTUYECKU MAPKUPOBAHHBIX €IUHHUL], YEM CTUXOTBOPHBIE TEKCTHI, U IIOTOMY pEXKe
OKa3bIBAIOTCSI OOBEKTOM JIMHTBOIIOITUYECKOro HccienoBaHus. Ha paccmorpenue
JAHHOM CTOPOHBI JIMHIBOIIOATMKM W  HANpaBlI€Ha HACTOALAs JAUCCepTanus,
NOCBAILIEHHAS JIMHIBOIIOOTUYECKOMY M  JIMHI'BOCTHUJIIMCTHYECKOMY HCCIIEOBAHUIO

KopoTkux pacckazoB [.X. Manpo (1870-1916) — npu3HaHHOTO OPUTAHCKOTO MTUCATEIIS,

3anopHoBa B.S. Bocnipusite u uHTEpnpeTanus XyJa0KeCTBEHHOTO TeKcTa. — M.: «Bpicmas mikosay,

1984. — 152 c.; 3agopuoBa B.Sl. CrioBecHO-XyZ0>KECTBEHHOE MPOU3BECHHE HA PA3HBIX S3bIKaX Kak
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MacTepa XyJI0KECTBEHHOTO CJI0BA, YbE TBOPUYECTBO PAHEE HE M3Y4daJOCh C ATOM TOUYKHU
3pEHHMs B paMKaX OTAEIbHBIX IUCCEPTALIMOHHBIX NCCIIETOBAHUM.

I'ektop Xbt0 MaHpo (CBOM MPOU3BENEHUSI OH IMYyOJMKOBAJ MO TCEBIOHUMOM
«Cakn») U3BECTCH, B MEPBYIO OYepe/lb, CBOMMH pacCcKa3aMH, B KOTOPBIX CMEIIHOE M
abCyp/IHO€ 4acTO COCEACTBYET C MpPAuyHbIM M 3JIOBEHIMM. B ClojkeTax HEKOTOpPBIX €ro
paccKka3zoB IPUCYTCTBYET FOTUUECKUA MUcTULIN3M. MHTEpEeCc nucarens k no33zun Omapa
XasMa U sI3bIY€CKUM CKa3aHHUSIM COOTBETCTBOBaN oOIIel aTMocdepe TOi 31oXu, Koraa
arHOCTUIM3M U NIECCUMHU3M JIOMUHUPOBAJIA B OOIIIECTBEHHOM CO3HAaHUH, B TBOPYECTBE
nucaresei U NHTEIJIEKTYaJloB.

Cpenu npenmecTBeHHUKOB NucaTens MokHO Ha3Bath O. Yaiineaa, JI. Kappomia u
P. Kunnunra. Vmnepuanu3m W >KMBOTHBIM MHp Kak JIMTEpaTypHble TEMbI ObLIU
3auMcTBOBaHbl y P. Kurmnnara, nckpomMérHbii ctuiib Caku HanmoMuHaeT snurpaMmsl O.
VYainbaa, B To Bpems kak BiusHue 3. Jlupa u JI. Kapposna MoXHO yBHIETH B JH00BU
Cakn Kk cBepxbecTecTBEHHOMY. HekoTopble wucciienoBaTtend  CYUTAKOT, YTO
OecnipucTpacTHBIA aHaAJIMW3 BBICHIETO oOOIIecTBa BpeMEH Kopona Onyapna VI
HaroMuHaet npousseaeHus I'enpu [xeiimca. B cBoro ouepens Caku 0ka3aj BIHMSHUE Ha
tBOopuecTBO H. Kayapna, 1. Bo u IL.I". Byaxay3a. MoxHO yTBEpKIaTh, YTO TBOPUYECTBO
Cakyn mnpenBOCXMIIAET ILIOKUPYIOIIME MpayHble npousBeneHus P. Jlams, Takxke
YEpHAMIEr0 BIOXHOBEHUE M3 HEOXHUJIAHHOTO B3aWMOJECUCTBHUS MEXAY HETbMHU H
KUBOTHBIMU. K uncity mokiToHHUKOB cTuiisi Caku MOKHO oTHeCTH A.A. MunHa, I'. I'puna
uy. Cenda.

TakoBo mecto ['.X. MaHpo B aHIIMUCKOM JIMTEPATYPHOU TPAAWLINM, U YKE U3
IIPUBEICHHOW KOPOTKOM CIIPABKM MOYKHO YBHJETH, UTO €r0 TBOPYECTBO 3aCIIYKHUBAECT
BHUMaHUS (UIOIOroB, B TOM YHCI€ M C TOYKM 3PEHUS JIMHIBOCTUIUCTHKU U

JIMHI'BOITIOOTHUKH.

*Byrne, Sandie. The Unbearable Saki: The Work of H.H. Munro. — Oxford University Press, 2007. —
277 p.



kekok

AKTYaJIbHOCTb HACTOSIIEH AUCCEPTAITMOHHOM pabOoThI ONpeeseTcs TeM paKkToM,
YTO OHAa BHOCHUT BKJIaJl B MPOJOKEHUE DPa3padOTKKM BOIpoOca O METOAaX H3YYEHUS
SI3bIKOBOM  COCTABJISIOIIENM JCTETUYECKOW 3HAYMMOCTH XYHOKECTBEHHOI'O TEKCTA,
JOTIOJIHAET W pa3BUBACT JIMHUIO UCCIEIOBAaHUM B 0O0JacTH CTUJIHUCTUKUA U
JUHTBOMOATUKHU. B mocnenHee BpeMs yu€HbIE-TMHTBUCTBI OOpallajiiCh K pPa3HbIM
00J1aCcTSAM HUCTIOIB30BAHUS SI3bIKA: PA3TOBOPHON peur, peKiaMe, FOMOPY U KHHO(PUIbBMaM.
CrunucTvika MpPUBJICKAET celdac CTYACHTOB-(PUIOIOTOB pPa3UUYHBIX HaIlpaBlICHU,
U3YYalOUIMX JIMHTBUCTHUKY, JMTEPATypPOBEICHUE, TBOPYECKOE THUCHMO; TMOITOMY
HACTOAIIEE HMCCIEIOBAaHME, OCHOBAHHOE HA MPUMEHEHHH METOJO0B S3bIKOBEIYECKOTO
aHajgu3a K PAacCMOTPEHHUIO OOIIMPHOTO U CIOXHOTO MaTepuajia JIMTepaTypHBIX
MIPOU3BECHHI, MOXHO PACLICHUBATh KaK aKTyaJbHOE.

Hay4ynasi HOBH3Ha HACTOsIIIIEH pabOTHI 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO B HEH BIIEPBBIC
MPEANPUHATA TONBITKA KOMIUIEKCHOTO HUCCe0BaHus paccka3o ['.X. MaHpo ¢ nenbro
BBISIBJICHUSI C TOMOILBIO JIMHIBOIIOATUYECKOIO aHaJIM3a OCHOBHBIX XapaKTEPUCTUK
WHIUBUYaIbHO-aBTOPCKOTO CTUJISI 3TOTO MUcartesid. B Xo/ie HacTOsIIero uccie1oBaHus
pacckasbl ObUTH CTPYIITHPOBAHBI B COOTBETCTBHUU HE TOJIBKO C MX TEMATHUKOM, HO U C
oOmKUMH OCOOCHHOCTSIMU TTOBECTBOBaHHS. VICClIeIOBaHHUIO TOJBEPIIIUCH PACCKa3HI,
MHOTHE M3 KOTOPBIX paHee He ObLIM M3Y4YeHbl 1 KOMMEHTapHUU K KOTOPHIM HE OBLIN
COCTAaBJICHBI.

TeopeTnueckasi 3HAYUMOCTH JaHHON paOOTHl 3aKIIOYACTCS B PA3BUTHH U
JIOTIOJITHEHUH METOAUKH JIMHIBOIIOATUYECKOTO aHajiM3a KaK CHUHTE3a JIMHIBOIOATHUKH
XYJA0KECTBEHHOI'O TPUEMA U JIMHTBOIIOATHKH ITOBECTBOBATEIBHBIX TUIIOB HA MaTepuale
MPO3anYECKUX JIUTEPATYPHBIX Mpou3BeneHuil. B padoTe noka3piBaeTCs, 4TO MpPU BCEH
MOTCHIHAIBHON OTPAHWYECHHOCTH YMCJAa CTUIMCTUYECKA MAapKUPOBAHHBIX CIUHUI] B
MPO3aUYECKUX TEKCTaX [0 CPABHEHUIO C TEKCTaMU IOATHYECKUMHU CYIIECTBYIOT
MPO3aUYECKUE TTPOU3BEJACHUS CIOBECHO-XYA0KECTBEHHOIO TBOPUYECTBA, ICTETUUYECKOE
cBoeoOpa3ue KOTOphIX HambOonee dHPEKTUBHO MOXKET OBITh OOBICHEHO Ha

0OIIETCOPETHICCKOM ypPOBHE 4Yepe3 TPUXOTOMHUIO ITOBECTBOBATCIBHBIX THIIOB



‘onucaHue’, ‘paccykaeHue’, ‘BOJCU3bSABICHUE U KOTOPBIE HA 3TOM YPOBHE OTIINYAKOTCS
3HAYUTEIBHBIM PACXOKIECHUEM B CBOMX TEMATHUKO-CTHIIMCTUYECKUX XapPAKTEPUCTUKAX.

IIpakTnyeckass 3HAYMMOCTH JAaHHOTO HCCJIEJOBAHHUS COCTOUT B TOM, 4YTO
OCHOBHBIE TOJIOXKEHUS, WILTIOCTPATUBHBIN MaTepuai U pe3yibTaTbl HACTOALIEH pabOThI
MOTYT OBITh HMCIONB30BaHbI B JIEKIUSIX U HA CEMHUHApax MO KypCy JMHITBOIOATHKUA U
JIMHTBOCTUJIMCTHKH, Ha 3aHATHUSAX, TOCBSIIEHHBIX 3HAYEHUIO ANI0XH Kopoust Dayapaa VII
B AHIVIMMCKOM HUCTOPUU U JIUTEpAType, U B 4vacTHOCTU TBopuecTBY [.X. Manpo.
Martepuaiibl HcciieqoOBaHUS MOTYT HalTH MPUMEHEHHE B MOCOOUSIX AJIA MPEnoaaBaHus
NPAKTUYECKOT0 Kypca aHIJIMMCKOrO si3bIKa, 0030pax, MOCBSIIEHHBIX POJU adOpHU3MOB,
IUTAT, UMEH COOCTBEHHBIX U PEJIMTHO3HBIX TEPMUHOB B aHTJIMHCKOW JIUTEpaType.

MarepuajioM uccJjieq0BaHUs MOCTYKuiu pacckasbl [.X. Maupo (13 cOOpHUKOB
“Reginald”, “Reginald in Russia”, “The Chronicles of Clovis”, “Beasts and Super-
Beasts”, “The Toys of Peace”, “The Square Egg”), a Taxxke KpuTHdeckas JuTeparypa mno
o6uorpaduu u TBOpUeCTBY 3TOro nucarens. O0mud 06HEM UCCIeIOBAHHOTO MaTepHraia
— okoJi0 80 pacckasos.

MeToabl, TMpUMEHSBIIMECS B XOJE UCCIEIOBaHUA, BKIOYAIOT B cels
JUHTBOCTUJIMCTUYECKUN aHAIW3 W JIMHTBOIIOATUYECKUN aHaIU3 XYJ0KECTBEHHOTO
TEKCTa KaK Ha YPOBHE OTAEIbHBIX XyA0KECTBEHHBIX IPUEMOB, TAK U B CBSI3U C TEOpPUEH
'"MOBECTBOBATEIBHBIX THUMOB' (OOIIME BUIBI MOJAIBLHOCTH, TMPOSBISAIOMIUECT B
XYyJ10’)KECTBEHHOM TEKCTE).

TeopeTnueckyrw 06a3y  auWcCCEepPTAllMOHHOM  pabOTHI  COCTaBUIW  TPYJbI
OTEUECTBEHHBIX W 3apyOexHbiXx yu€Hbix: B.B. Bunorpamosa, FO.M. Jlotmana, O.C.
AxwmanoBoii, U.B. I'to66ener, B.S1. 3agoprnoBoii, A.A. Jlunrapra, P.O. fIko6coHna, A.
I'petimaca, P. bapra, C. Jlesuna, M. Puddarepa, D. Anapkoca JIropaka, X.-A.
Maptuneca, xxepdpu Jlnua, Jlecmu xebdpuc, Janusns Makunarepa, Kotu Voaiins,
Tanbora k. Teitnopa, Maiikna bepka u nip.

OCHOBHOW HeJBI0 JHCCEpTallMiM  ObLJIO  HMCCJIEAOBAHUE  XYJI0KECTBEHHBIX
ocoOeHHocTel cTtuiig pacckazoB [.X. MaHpo BHE 3aBUCUMOCTHM OT MX TEMATHKU U

nepruoaa ux HartmCaHu:.



JIJtst MOCTYOKEHUSI TAHHOM TeTM OBUTH TTOCTAaBJICHBI CIICAYIONINE 3a1aUM:
1) XapakTeprcTHKa OCHOBHBIX TEM U MOTHBOB, OTPaXEHHBIX B paccka3ax Caku.
2) Onucanue SKCTPATMHIBUCTHYCCKHX (AKTOPOB M  BEPTUKAILHOTO KOHTEKCTA,
HEOOXOIUMBIX JIJIsl TOHUMaHUS PACcCKa30B.
3) Uzyuenne 80 pacckazoB Caku C I1ENbIO BBIIBICHHSA OONIMX OCOOCHHOCTEH,
XapaKTepU3YIOIMIUX CTHJIb MHCATENs, COCTABIICHHE CIUCKAa MapKHPOBAHHBIX S3BIKOBBIX
SIVHMII, TPOIIOB U (PUTYDP PEUH, PETYJIIPHO U CUCTEMHO HCITOJIb30BAaHHBIX B TEKCTaX, U
OTpPEJICIICHAE UX POJIM B Ka)X/JOM KOHKPETHOM KOHTEKCTE M OOIIMX TECHJCHIMHA WX
ynoTpeOeHusl.
4) [IpoBeieHUE JUHTBOMOAITHYECKOrO aHajiM3a KOHKPETHBIX paccKa3oB. PackpeiThe
B3aMMOCBSI3U MEX /Ty TOBECTBOBATEIIbHBIMH OCOOCHHOCTSIMU TEKCTA M €0 3CTETUYCCKUM
CBOEOOpa3ueM.

IMosokeHUsT AUCCEePTANIMH, BBIHOCHMbBbIE HA 3alIMTY, 3aKIIOYAIOTCS B
CIICTYIOIIEM:

1) HecmoTpst Ha TeMaTH4ecKoe pa3Hoo0pas3ue U pa3Hbie MePUO bl HATMCAHWS,
pacckazpl Caku  00JMafar0T y3HaBAa€MbIM HWHIAMBHIYAJIbHO-aBTOPCKAM  CTHIIEM.
Hcnonp3oBanue OONBITUHCTBA CTHIUCTHYECKHX TPUEMOB B TEKCTaxX IOJYMHEHO
OCHOBHOMY 3aMBICITy — CaTHPHUECKON KPUTHKE COBPEMEHHOT'O MTUCATEI0 00IIeCTBa.

2) B ucciieoBaHHBIX paccKaszax PeryysipHO UCIOJIB3YIOTCS MapKUPOBAHHEIC
¢IMHUIIBI, IPUHAJICKAIINE K Pa3HBIM BapHaHTaM WHT€PEHTHO-KOHHOTATUBHOM JICKCUKH
(popmasibHast JeKCHMKa, AWANEKTU3MBI, CJICHT, apXau3Mbl, Pa3rOBOpHAs JIEKCHKA).
dopmarbHas JEKCUKa HCIONB3YETCS 0OCOOCHHO aKTHMBHO M YacTO YMOTPEONseTcs s
OTHMCAHMsI TPUBHAJIbHBIX, OaHAJBHBIX WK a0CYPIHBIX CUTYaIUH.

3) Ha ypoBHe aarepeHTHO-KOHHOTATHBHOW JIEKCUKH YaCTOTHBIM OKa3bIBACTCS
WCITIOJIb30BAaHUE CIIOB U BHIPAKEHUN U3 WHOCTPAHHBIX SA3BIKOB M UIMHUTAIINS HHOCTPAHHOM
peun, 9To OOBSACHAETCS pa3HOooOpa3ueM MecTa JEHCTBHUS PACCKA30B U HAIMYUEM B HHUX
repoeB, MPUHAJICKAMNUX K PA3HBIM HAITMOHAILHOCTSIM M JKUBYIIUX B Pa3HbIC JIIOXH, a

TAKXKE ACCaKpaIn3alusd CJI0OB U BI)Ipa)I(eHPlﬁ, CBSI3aHHBIX C TEMOM PCIUTUH.



4) B pacckazax MpUCYTCTBYIOT aKTyalHM3alusl Cpa3y HECKOJIbKHX 3HAUECHHU
MHOTO3HAUHbIX  CJI0B  (MOAMGpOHUSA) M  OOBIIPhIBAHME  CBOMCTB  HAMOM U
(pa3eosornueckux €AUHMI], YTO CHOCOOCTBYET YCWJIEHHI0 MPOHUYHOCTU COJEPIKaHUS
TEKCTOB.

5) CnoBa, 0003HauYaIIUE peaMd, HAXOASATCS B HEPA3PbIBHOM CBS3H C
SMOXOM HamMCaHWs pAcCKa3oB M TEM CaMbIM MPEJCTaBISAIOT HMHTEpec s
UCCJeIoBaTENe KaK XyJI0KECTBEHHBIX TEKCTOB, TaK W HMCTOpuu BenukoOputanuu
5ABapJAMAHCKOTO TEPHOJA. ODK30TUYHOCTh M HEOOBIYHOCTh HMMEH COOCTBEHHBIX
o0BsICHsIETCS MUPOKOH reorpadueit pacckaszos.

6) Ha ypoBHe cuHTakcuca ctuib Caku XapakTEepHU3yeTCsl UCIOJIb30BaHUEM
MOP(O-CHUHTAKCUYECKUX CTPYKTYpP, YCIOXHEHHBIX C TIOMOUIBIO aTPUOYTHBHBIX W
aaBepOUaNbHBIX KOHCTPYKIUNA, KOTOPHIE 3HAYUTEIBHO YCIOKHSIOT NMOBECTBOBAHHE U
COOOIIAIOT €My JOMOJHUTEIbHbIE a0CTPaKTHBIE U ACCOLIMATUBHbBIE CBOMCTBA.

7) Ha ypoBHE MOBECTBOBATEIBHBIX TUIIOB B pacckazax MaHpO MPUCYTCTBYIOT:
a) OMMCAHUE C AJIEMEHTaMU PacCyXJIeHus, 0) omrcaHue, OCI0KHEHHOE HPOHUUECKUMU
KOMMEHTapHUsIMHU; B) OINHUCAHHUE, OCIOKHEHHOE JICTAISAMH, TI') HEKOTOpBhIE pPacCKa3bl
NpUHAJIEKAT K IMOBECTBOBATEIILHOMY THUNY ‘Bojien3bsiBieHue’. Ilpu TomM uTo B
OCHOBHOM TOBECTBOBATEJIBHBIM THUIl PACCKa30B HE BBIXOAUT 3a PAMKH OIHCAHUS, B
TEKCTaX TaKOro XapakTepa TMPUCYTCTBYET 3HAYUTEIBHOE BapbHUPOBAaHHE Ha
CTHJIUCTUYECKOM U COJEP’KaTeIbHOM YPOBHE, BIMSIONIEE HA CTENEHb MOJIPOOHOCTH
JMHTBOIIOATUYECKON HHTEPIIPETAIIUU TEKCTOB.

AnpoGanusi padorbl. TeopeTHyecKkhe TMOJNOXKEHUS U  OCHOBHBIE
pe3yJIbTaThl, IOJYYEHHBIE B IPOLIECCE MCCIENOBAaHUs, OBUIM IIPEICTABICHbI Ha
MEXIYHAPOJIHBIX MOJIOJIEKHBIX KOH(QEPEHLHUSAX CTYACHTOB, ACIHUPAHTOB U MOJIOJbIX
yaeHeix «JIOMOHOCOB-2011/2012/2013», a Takke Ha MeXIyHapOIHOM
koH(pepeniun «LATEUM» B 2013 rtomy. Ilo Tteme wmccrmenoBanusi mmeercs 7

myOJUKAaIHiA, B TOM YUCJIE 3 CTaThH, OMyOTMKOBAHHBIEC B )KypHAJIaX U3TaHUHN U3 TIEPEeUHS

BAK.



CrpykTypa u 00beM ucciaegoBanms. J(uccepraumonHas paboTa COCTOUT U3
Beenenust, Tpéx ['nmaB, pemsimuxcs Ha maparpadsl, 3axmodyeHus u bubnuorpadun,

cocrosiei n3 202 HCTOYHUKOB.

OCHOBHOE COEPXAHUE PABOTDI

Bo Beenenum pa€tcs oOmias xapakrtepuctuka TtBopuectBa [.X. Manpo,
O00OOCHOBBIBAIOTCS ~ BBIOOp  TEMbI, aKTyaJlbHOCTh W  HOBU3HA  KCCJICIOBAHMUS,
bopMynHpylOTCA LEI U 3a7adyd paboThl, XapaKTepU3YIOTCS METOJUKAa W MaTepual
UCCIICIOBaHUs, IEPEUUCTISIOTCA BBIHOCUMBIE HA 3aIUTY MOJIOKECHUS.

B I'nase nepBou “MeToanbl (punosornyeckoro HUCCJIeOBAHMS
XYy/J10:KeCTBEHHOro TexkcTa W TBopuecTBO I'.X. Manpo” naércs KpaTkuii 0030p
COBPEMEHHBIX HCCJICJIOBAaHUN OTCYECTBEHHBIX W 3apyOCKHBIX YYEHBIX B 00JIACTH
CTUJIMCTUKU M JIMHTBOINOATUKU, MPEACTABICHbl OCHOBHBIE HAMNPABICHUS W METObI
aHaliu3a  XYyJOKECTBEHHBIX TEKCTOB, ONHCAaH TEPMHUHOJOTHMYECKUN  ammapar,
HEOOXOUMBIN JUIsl TIPOBEACHHS JIMHIBOMOITUYECKOTO aHalin3a, a TaKkKe OCBEIIeHa
coliepKaTesibHas U CTUINCTHYecKas cnernuduka TBopyectBa ['.X. Manpo.

B maparpade 1.1. “JIuHrBonodTnyeckne Mccjae0BaHNsI: K UCTOPUU U TEOPUH
BOIPOCA” ONPEAEIISIOTCS KIIFOUEBbIE TOHATHS JUCCEPTALNN U JAETCA ONMCAaHUE HCTOPUH
JUHTBOMOATUKH — “‘pazgena (UIOIOTUM, B paMKaxXx KOTOPOTO CTHUIMCTHYECKU
MAapKUPOBAaHHBIE SI3BIKOBBIC €IWHHUIIbI, MCIIOJIB30BAHHBIE B XYJ0KECTBEHHOM TEKCTE,
paccMaTpHUBAIOTCS B CBS3HM C BOMPOCOM 00 UX (YHKIMSIX U CPABHUTEILHON 3HAYUMOCTH
JUISL TIepelaud OIPEIEIICHHOTO HJIEWHO-XYJI0KECTBEHHOTO COICPkKAHHUS U CO3IaHUs

. JlaHHBIM MOAXO0J BO3HHK B CBA3H C HHTEPECOM (DHIIOJIOrOB K

acTeTrdeckoro 3 dexra
M3YUYEHHUIO SI3bIKAa XYI0KECTBEHHOW JINTEPATYPhl U PA3BUBAJICA B JIBYX HAIMPABICHUSAX:
CTPYKTYPHO-CEMHOTHYECKOM W  (Qumionorudeckom. Ha xkadempe aHrimmiickoro
SA3BIKO3HAHUS  (uioIorhYeckoro (¢akyiabreTa MOCKOBCKOTO [ '0CymapcTBEHHOTO
yHuBepcurera uM. M.B. JIOMOHOCOBa JTMHIBOMO3TUKA U3ydallaCh HA MPOTHKEHUH YKE

MOYTH YEThIPEX AeCATIICTHI B Tpyaax nmpodeccopa O.C. AxmaHoBoid, mpodeccopa B. 5.

5 Jlunrapt A.A. OcHoBbl tuHrBonodTHKU. — M.: URSS, «KomKauray, 2006. — C.18.



3amopHoBoil u mpodeccopa A.A. Jlumrapra, a TakKe HX YYEHHKOB Ha OCHOBE
(GUIOIOTUYECKOM TpaAWIMK, YCTaHOBJIEHHON akanemukoM B.B. BuHorpamosbsiM,
yieHaMH [IpakCKOro JMHIBUCTUYECKOTO KpyXkKa, rnpodeccopom A.M. CMUPHHULIKUM,
npodeccopom Pene Yannexom 1 MHOTUMU APYTMMH U3BECTHBIMU YYEHBIMHU.

[loHATUIHBINA anmapar JUHTBOMOATUKU BKJIIOYAET B CEOSl TPUXOTOMUIO (PYyHKIUN
s3plka  ‘oOmenue’/ ‘cooOrienne’/ ‘Bo3aeHcTBHE’, CTHIMCTUYECKH MAapKHUPOBAHHBIC
CIUHUIB (MMEIOIINE aJITePEHTHYI0 WM HMHICPEHTHYI0 KOHHOTAIMIO), KaTETOPHUIO
OTHOCHUTEJIbHOW JIMHTBOTIOITHYECKOW 3HAYUMOCTH, JIMHTBOMOATUYECKHE (DYHKIIUU
(3KCIPECCUBHYIO, ACCOLMATUBHYIO U THOMUYECKYIO) U APYTHe METASI3bIKOBBIE €TUHUIIBI.

B maparpade 1.2. “MeToabl JUHTBONMOITHYECKOr0 HCCAEI0BAHMA” KPaTKO
OXapaKTEepPU30BaHbl CIEAYIONIME METOAbl: TPEXYPOBHEBBIM aHANU3 XYyJI0KECTBEHHOTO
TEKCTa, JMHTBOIMOATHKA XYJ105K€CTBEHHOTO npuéma, JMHTBOIMIOATHYECKAs
cTpatudukanus, JIMHTBOIIOATHYECKOE COTOCTaBIICHUE u JIMHTBOTIOATHKA
OBECTBOBATEIBHBIX THIOBC,

B maparpade 1.3. “Pazaenanl ¢puinosaoruu, HaudoJiee 0J1M3KHNe K JUHTBONOITHKE”
00CYXXJTalOTCSl OCHOBHBIE BOIPOCHI M MPOOJIEMBbI B3aUMOJEHCTBUS JIMHTBOIIOATHUKUA W
Ipyrux (QUIOIOTMYECKUX JUCUUIUIMH: TEOPUU JUTEPATyphbl, UCTOPUU JUTEPATYPH,
JUTEpPaTypHOU KPUTHKU M JIMHTBOCTWJIMCTUKU. VIHTEpec JTMHIBOMOAITHKUA HE TOJBKO K
A3BIKOBOM (pOopMe, HO U K COJEPKATEIbHONW CTOpPOHE TEKCTa cOnmxaeT e€ ¢
auTepaTypoBeneHueM.  Jlns  OpoBeNeHUs  JIMHTBOIIOATUYECKOIO  MCCJIEAOBAHUSA
HEOOXOMMO HWMETh YETKHE TPEJICTABICHUS O JIUTEPaTypHBIX poOJax, XaHpax U
HaIpaBJICHUSIX, MIUPOKO MPEICTABICHHBIX B TPyJax MO TEOPHUH JUTepaTyphl. McTopus
JTUTEPATYPHI MIPEAOCTABISET YyUEHOMY HEOOXOAMMYI0 HH(GOPMAIIHIO OOMIEKYIBTYPHOTO

XapakTepa, a JUTepaTypHas KPUTHUKA — COAEPKATEeIbHBI KOMMEHTAPHH K TEKCTY.

¢ Kapnosa JI.C. JINHrBOTIO3THKA MOBECTBOBATEIBHBIX TUIIOB B aHTJIMHCKUX COHETAaX eM3aBETUHCKOTO
nepuosa (Ha Marepuane mpousBeneHuil 3. Cnencepa, C. J[lprmena, V. Illekcnupa). —
Huc...xauna.¢pmwion.Hayk. MI'Y um. M.B. JlomonocoBa. ®unon. ¢ak. Kad.anrn.sa3pikoznanus. — M.,
2009.; Axcenosa A.B. JIMHIBONOATHYECKH aHATH3 CTHXOTBOPHEIX mpomsBenenmii Y.B. Heiirca:
0COOEHHOCTH 3BOJIIOLIMU MHIUBUAYalbHO-aBTOPCKOW MaHepbl. — Jluc...kana.¢unonHayk. MI'Y um.
M.B. JlomonocoBa. ®unon. ¢ak. Kad.anrn.s3piko3nanus. — M., 2013.
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B naparpade 1.4. “AHriosizbiuHbie padoTbl B 00J1aCTH CTHJIMCTHKHU”
MPEACTaBIEH KPAaTKUM 0030p aKTyalbHBIX AHIJIOS3bIYHBIX HMCCIEIOBAaHUN B 00JacTH
CTWIMCTUKM. B 3amanHoi Hayke ‘“JHMHrBOmodTHKa” B nNoHMMaHuu wmkoasl O.C.
AXMaHOBOW COOTBETCTBYET “CTHJINCTHKE” B €€ paCIIMPUTEIBHOM ITOHMMAaHWH, KOTJa K
JAHHOMY pa3zenly (pUI0JO0TUU OTHOCAT HE TOJBKO M3YYEHHE TPOIOB U (PUTYp pedH, HO U
UMHTEpIpeTalnio TekcTa. B 3amagHoil Quionoruyeckoil Tpaguuuum HET YETKOTO
pa3lesieHus] Ha JIMHTBOCTWIMCTHKY W JIMHTBOIIOATUKY, 33 HUCKIIOYEHUEM IONBITKU
3aMEHUTh TEPMHUH “‘CTHIMCTHKA  Ha “HNO3THKY TPU HU3YYEHUU XYJI0KECTBEHHBIX
TEKCTOB. EcCiIM JNMHIBOMOATHKA MCCIEAYET TOJIBKO XYHAOKECTBEHHBIE TEKCTBI, TO
3amajiHas CTWJIMCTUKA oO0pallaercs K pa3HbIM BHJIAM TEKCTOB (MPEUMYIIECTBEHHO
MUCBMEHHBIM U XYJ0’KECTBEHHBIM), & TAKXKE JIPYTUM 00JIACTSM HMCIOJIB30BAHMS S3bIKA
(pexname’, xuno®), anmemmmpys k MyabTHMOAANIbHOCTU. Ilpu >TOM 00a HampapJIcHUS
NPU3HAIOT HEOOXOJUMOCTh U3yUYEHHsI OOJIBIIIOT0 KOJTUYECTBA TEKCTOB JJII OTHOCUTEIBHO
OOBEKTUBHOTO  CTUJIMCTHYECKOTO  aHallu3a  MPO3anYeCKOTO  XYAO0>KECTBEHHOIO
npou3Be/eHus. B 3amajgHOl CTWIMCTUKE B aHAIU3 TEKCTa BCE OOJblE BOBJIEKAIOTCS
parMaTMKa W KOPIyCHas JIMHIBHCTHKA’; CO30aéTcs Takoe HampaBlIeHHWE, Kak
KOJIMYECTBEHHass  CTUIMCTHKA (oOpalieHue K  YacTOTHBIM  JIMHTBUCTUYECKUM
XapaKTEPUCTHUKAM M MCIOJIb30BAHUE CTATUCTUKH MPU UCCIEAOBAHUM TEKCTA).

HecmoTpss Ha HEKOTOpbIE pacXoKIeHus, HaumbOosee OJU3KMMHU K OCHOBHBIM

T0JI0KEHUAM JIMHIBOMOATUKM MOKHO cuMTath Tpyasl J1. Jlnua u M. Illoptal®. B ocHose

KaK JIMHTI'BOIIOOTHKH, TaK WM CTHIUMCTUKHU B TPAKTOBKC I[ JInya JIeKUT ITIOHMMaHHE

7 Semino E., Short M. Corpus Stylistics: Speech, Writing and Thought Presentation in a Corpus of
English Writing. — London: Routledge, 2004. — 256 p.

& Simpson P., Montgomery M. Language, Literature and Film: The Stylistics of Bernard MacLaverty’s
'Cal'. // Verdonk P., Weber J.J. (eds.). Twentieth Century Fiction: From Text to Context. — Taylor and
Francis, 1995. — P. 138-164.

° Semino E., Short M. Cognitive Stylistics: Language and cognition in text analysis. // Linguistic
Approaches to Literature. ~Amsterdam: John Benjamins, 2002. — 333 p.

0] eech G., Short, M.H. Style in Fiction: A Linguistic Introduction to English Fictional Prose — London:
Longman, 1981. — P. xiv + 402; Leech G. Language in Literature. Style and foregrounding. — Harlow:
Pearson/ Longman Education, 2008. — P. xii+222.
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http://pure.qub.ac.uk/portal/en/persons/paul-simpson(0b00939b-3ce9-4f2a-a80b-0dbd9bd72985).html
http://pure.qub.ac.uk/portal/en/publications/language-literature-and-film-the-stylistics-of-bernard-maclavertys-cal(7c18777f-f95f-4da2-9119-8fbba97b7857).html
http://pure.qub.ac.uk/portal/en/publications/language-literature-and-film-the-stylistics-of-bernard-maclavertys-cal(7c18777f-f95f-4da2-9119-8fbba97b7857).html
http://www.google.ru/search?tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Elena+Semino%22&source=gbs_metadata_r&cad=5
http://www.google.ru/search?tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Mick+Short%22&source=gbs_metadata_r&cad=5
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Michael_H._Short&action=edit&redlink=1

TEPMHUHA ‘aKTyaldu3alus’ Kak 3BeHa MeXAy (opMol W HMHTepIpeTanuedl TEeKCTa,
Bocxomsmero Kk Ilpaxkckoil nuHrBucthueckonm mkone. Cpeau pas3IMdHBIX, YacTo
IIPOTUBOPEYALUX APYT APYTY HAIPABICHUW 3aNaHON CTUIMCTUKHA C OTEYECTBEHHBIMU
JIMHTBOMOATUYECKUMHU HUCCIIEIOBAaHUAMM OyAyT CXOJHBI palOThl, OTIMYAIOIIHECS
‘CTUIMCTUYECKUM IUTIOpaIu3MOoM’ (aHaJIU3 CTUIIS ¢ TOYKM 3peHust GyHKuMi s3b1ka). 1o
muenmo J. Jluua u M. Bépkall, mepen crunmctukoil CTOUT 3a1a4a ONPENEIUTh, KAK TOT
WIM HWHOW JCTETHYECKUH HP(GEKT HOCTUTaeTcs C IMOMOIIbIO S3bIKA, YTO BIIOJHE
COOTBETCTBYET 3a/1a4€ JIMHIBOIIOATUKH B MoHnMaHuu B.S. 3anopHoBoii, A.A. JIunrapra
U IPYTUX OT€YECTBEHHBIX (PUIIOIOrOB.

B maparpade 1.5. “Copep:katejJbHasi W CTHJINCTHYecKass crneunguka
TBOpuecTtBa I'.X. MaHpo” na€rcs KpaTKoe ONHCaHUE TEM U MOTHUBOB pPAaCcCKa30B U
npelcTaBieHa o00Ias XapakTEepUCTHKa OSIOXH co3laHus mpousBeneHuit. Ocoboe
BHUMaHUE yaAensercss crnenupuke U3y4eHUs KOPOTKHX MPO3anYeCKUX TEKCTOB,
3HAYEHUIO >KUBOTHBIX B pacckazax [.X. MaHpo W pOJaM SKCTPAJIMHIBUCTUYECKOU
uHbopMal B pedepupyeMoM HCCIETOBAaHUU. XOTS BEPTHKAIbHBIM KOHTEKCT BO
MHOTOM MOKET ITOMOYb YUTATENIO MOHATH COJIepKaHUe paccka3zoB, HE BCs MH(opMaIus
TaKOT'0 Pojia BCeraa HeoOXoauma JJis JIMHTBUCTUYECKON MHTEPIIPETAllUU TEKCTA.

Bropasi rinaBa nuccepTallMOHHONW pabOTHI MOCBSIIEHA JMHTBOCTHIUCTUYECKUM
ocoOeHHOCTSAM pacckazoB [.X. ManHpo; B Hel paccmaTpuBaeTcs crernuduka
(YHKIIMOHUPOBAHUSI B TEKCTE CIEAYIOUUX CTHWIMCTHYECKHX EIUHUIL (HOpMalbHOU
JIEKCUKH, aproHa, CJEHra, MPOCTOPEYHBIX BBIPAKECHUU, NHAJIEKTU3MOB, apXau3MOB,
ABTOPCKUX HEOJOTU3MOB, PEIUTMO3HOM JIEKCUKH, WHOSA3BIYHBIX CJIOB U BBIPAXKCHUMU,
ycunutenei, metadop, OJUIETBOPESHHUM, ITOJTUCEMHH, OKCIOMOPOHA, CPaBHCHHM, IIUTAT,
AJUTIO3UM U JIP.

ba30BOM CTUIMCTUYECKON XapaKTEPUCTUKOU PACCKA30B SBISETCS OAHOBPEMEHHOE
WCNOJIb30BAHME B HHUX JICKCHYECKHX €AWHUL, NPUHALISKAIIUX K PasHbIM

CTIJINCTUYECKUM TIIJIACTaM, 9YTO CIOCOOCTBYET CO3JaHWI0 KOMHYECKOoro sddexra u

11 Burke, Michael. Literary Reading, Cognition and Emotion: An Exploration of the Oceanic Mind. —
London and New York: Routledge, 2010. — 283 p.
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HEPEIKO JOBOAMT MOBECTBOBAHHE JI0 TpoTecka U abcypaa. Tak, pasroBopHas JIeKCHUKa
MOJKET OBITh MPOTHBOIIOCTaBIIeHa (OpMATbHON JEKCHMKe WM apxam3MaM. HamOoree
YacTO aBTOpPCKas HMPOHHMS OCHOBaHA HAa HWCIOJIB30BaHUU (HOPMATbHOW JIEKCUKH IS
OTMCAHUS TIOBCETHEBHBIX WIIM a0CYPIHBIX CUTYAIUH.

B ornuune oT (dopmalbHON JIEKCHMKH, KOTOpas MOBCEMECTHO BCTpEYaeTcs B
pacckazax ['.X. MaHpo kak B peud repoeB, TaKk U B CIIOBAaX aBTOPA, KAPTOH U CJICHT
ABIISIIOTCS OoJiee PEIKUM sIBIIEHHEM. B OONBIIMHCTBE CITydaeB 3TH CIIOBA UCTIOIB3YIOTCS
JUIA TIpUJAHUS KOJIOPUTAa PEueBOMY MOPTpeTy repoeB. Kak mpaBmiio, 310 ¢pa3oBbie
rmaroiael win Mexaomerus (‘Merciful Heaven’, ‘by Gad’, ‘Lor’), BeIipakaromiue
HYMOIIMOHAIILHOE COCTOSIHNE TIEPCOHAKEH.

JlnaieKTU3Mbl BCTPEYAIOTCSI B paccKa3ax, OMUCHIBAIOIINX JEPEBEHCKYIO KHU3HB, B
peuu BTOPOCTENEHHBIX repoeB. [1oaToMy BIoOTHE 3aKOHOMEPHO, YTO MBI HE HaXOIUM
IUaJIeKTU3MOB B pacckazax u3 cOopuukoB “Reginald” u “Reginald in Russia”,
MOCBAMIEHHBIX XU3HU apUCTOKpPATHU W oOWTareseld OONbIIMX TOpoaoB. B pacckaszax
rotudeckoro, Mpaunoro xapakrepa (“The Hounds of Fate”, “The Peace of Mowsle
Barton”, “The Cobweb” u apyrux) pedyb TIe€pOE€B MOKHO CTPaTH(UIIHPOBATH:
JTUTEPATYPHBIA aHTJIMUCKUI XapakTepu3yeT peub JroAedl u3 OOoNbIIMX TOPOJIOB,
Hanpumep, U3 JIOHI0Ha, a ANAJIEKT CBOMCTBEHEH PEYU MECTHBIX KUTeNeh. J(nanekTu3mel
NPUIAIOT paccKka3zaM MECTHBIM KOJIOpHUT. [ JaBHBIE repou OYapOBaHbI M HCIYTaHBI
KOJIZIOBCKMMU CHJIAMHU, KOTOPBIEC UCTIONB3YIOT MECTHBIE KHUTENH IS T0OE bl HaJl CBOUMHU
Bparamu. [loaToMy mNpu aHanM3e KOHKPETHBIX PAacCKa30B BO3HHUKAET OIIYIICHHE, YTO
WCIIOJIb30BAaHUE JTHAJIEKTHU3MOB YacTO CBS3aHO C MOTHBAMH KOJITOBCTBA, CMEPTH,
CBEPXbECTECTBEHHBIX CHJI B IPUPOJIE.

Pa3HOBHIHOCTHIO aBTOPCKUX HEOJIOTM3MOB MOKHO CUMTATh HECTOWKHE CIOKHBIC
ClIOBa — MHOTOKOMIIOHEHTHBIE CJIOBa, HE 3a(UKCUPOBAHHBIE B CIIOBApsX,
CYLIECTBYIOIIME U (PYHKIIMOHUPYIOUIUE TOJBKO B PaMKax OJHOTO XYAOXECTBEHHOIO
TekcTa. HecToiikue CoXKHBIC CIOBa, KaK MPaBWIIO, UTPAIOT OPHAMEHTAIBHYIO POJb B

tekctax. [.X. MaHpo 4yacTo OO0OBEAUHSET HUAMOMBI WM TOCIOBHUIIBI B OJHO CJIOBO C
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MOMOIIBIO e(UCOB, YTO MPUAAET JEKCUUECKON €IMHULIE CMBICIOBYIO LIETOCTHOCTh U
HEPa3pbIBHOCTb.

MHoOrue myTKM Ha KOHLENTYaJbHOM YpPOBHE CBSI3aHBI C TEMOW pEJIMTHH, a
PEIUTHO3HAs JIEKCUKA TEPSET CBOKO CAKPAJIBHOCTh U MOJAETCSA B UPOHUUYECKOM KIIIOUE.
Jlecakpanuzanusi peuruo3HoM JEKCUKH CIIOCOOCTBYET CO3/IaHUI0 KOMUYECKHX 00pa3oB
repoeB, BbIPAXKAET UPOHUYECKOE OTHOILIEHUE aBTOpPA K COBPEMEHHOMY €My OOILECTBY U
CBUJIETENIBCTBYET 00 aJIbTEPHATUBHBIX PEIMIUO3HBIX B3IJIAIaX CAMOT0 TUCATES.

NmuTtanus HMHOCTpaHHOM peyu CIOCOOCTBYET CO3JAaHUIO PEYEBOro MOpTpeTa
rEpPOeB, HE SBISACH IPUMEPOM AaBTOPCKOW MpOHHM. ClloBa W BBIPAXEHUS U3
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB SBIISIFOTCS CPEACTBOM CO3JaHUs HALMOHAJIBHOIO KOJOpPHUTA B
pacckazax. B OCHOBHOM MapoOAupPYIOTCS HEMEIKHWE AUANEKThl B paccKazax, CIOKET
KOTOPBIX CBsI3aH ¢ ABCTpo-BeHrepckoi nMnepuen.

B pacckazax I'.X. MaHpo neproanyecKu BCTPEYAOTCS CIOBa, a MHOT/AA U LEJbIE
NPEIJIOKEHUsST Ha WHOCTPAHHBIX $S3bIKaX, YTO MOXKHO OOBSICHUTH TEMATHYECKUM
pazHooOpa3ueM paccka3zoB. MecTo AeWCTBUS HE OTrpaHUYUBAETCAd AHIVIMEH, 3TO U
Poccus, u Ilonpma, n bankanckue ctpansl, U Ui [IepeIadyy HALMOHAJIBHOIO KOJIOPUTA
ATUX MECT BIIOJIHE €CTECTBEHHO OOpallleHne aBTOpa K CJI0BaM U3 MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.
HauGonpiiee KonMuecTBO HHOCTPAHHBIX BBIPAKEHHUH CBSA3aHO € (DPAHITY3CKUM SI3bIKOM
(‘marrons glaces’, ‘créme de menthe’, ‘hors d’oeuvres’, ‘par exemple’), ocobeHHO B
coopaukax “Reginald” u “Reginald in Russia”, onuchIBaromuX ropoACKYIO JKH3Hb H
CBETCKHE MEPOIPUATHS.

B cBs3u c omnucaTenbHBIM XapaKTepoM OOJIBLIIMHCTBA PACCKa30B KOJUYECTBO
MCIIOJIb30BaHHBIX B HUX MeTa(op U ONMIIETBOPEHHUIN He3HAaunTeNbHO. Kak npaBuio, oHu
BBOJSTCS JUJIS1 yCUJIEHUS] KOMHUECKOro 3¢ (}eKTa, CO3JaHHOrO OMUCHIBAEMOM CUTYyaIHEH,
IpyU IOMOIIM J00aBJIEHMUS 3JIEMEHTOB pPACCyKJIECHHS B IIOBECTBOBAHHE, HE
IIPEAIOJIATAOIIEE PA3MBIIUICHUE KaK TAKOBOE.

CpaBHenusi B pacckazax [.X. MaHpo MOXHO pa3lieIuTh Ha HECKOJIbKO TPYIII B
COOTBETCTBUHM C CEMAHTHUYECKUMH XapaKTEPUCTUKAMHU CPABHUBAEMBIX OOBEKTOB WU

npeametoB. Hambonee yacTo mMepcOHaKM CPaBHUBAIOTCS C JKMBOTHBIMHU. OCTalbHBIE
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MPUMEPHI JIOBOJIBHO CIIO)KHO OOBEIUHUTH B TEMATUYECKHE TPYNIbl U UX CIEAYET
paccMaTpuBaTh IO OTAEIBHOCTH.

DK30TUYHOCTh U HEOOBIYHOCTh UCIIOIB30BAHHBIX B Paccka3ax UMEH COOCTBEHHBIX
O0O0BSCHAETCS HE TOJNBKO IIMPOKOM reorpadueil pacckazoB, HO U CBSI3aHA CO 3BYKOBBIM
CUMBOJIM3MOM WJIH C IONOJHUTENBHON BepTUKaIbHOM nH(popmameil. Hekoropsle nmena
1 haMIIUK SBJISIIOTCS TOBOPAIIMMHU, a APYTUE, HAMPOTUB, KOHTPACTUPYIOT C XapaKTepoM
reposi, 3a C4€T Yero JocTuraercsi KoMuyeckuid sddekr. lmena ueHTpalIbHBIX
nepconaxei (Pemkunanpa (Reginald), Kinosuc (Clovis), Bepa Iropmot (Vera Durmot),
["abpuans-Opuect (Gabriel-Ernest) u ap.) npuBiekaloT BHUMaHWE HCCIICOBaTEICH |
UMEIOT  pa3JIMYHble TOJIKOBAHUSA. TOMOHMMBI HUMIUIMIUTHO  YKa3bIBAlOT  HA
IPOUCXOXKIECHUE U OOIIECTBEHHOE MOJIOKEHUE T€POEB, a TAKKE UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B
CO3aHUHM KOMUYECKOro 3 deKTa B TEKCTE.

Adopu3Mbl 3a4acTyio 3akIO4yaloT B ce0e KPUTHKY OOIlecTBa W MPHUIAIOT
MOBECTBOBAHUIO UPOHUYECKUI TOH. J[aHHBIC BBIpPAXKEHUS BCTPEUAIOTCS B OOJIBITUHCTBE
ciyyaeB B peun Pemxunanpna m KioBuca, mokaspiBas TEM CaMbIM HX OCTPOYMHUE,
HaXOJAYMBOCTh U MpeHeOpekeHne oOIEeCTBEHHBIMU YCTOSIMU. TeMaTtnyecku a(opu3Mbl
MO3KHO pa3/IeJIUTh Ha HECKOJILKO TPYIII: O KEHIWHAX, 00 O0IIECTBEHHBIX YCTOAX, O MOJIE
B o01IeCTBE, 00 0OpazoBanuy, odmedmiocohckue ahoprusmsl.

HcTouHnkaMu 3HAYUTENBHOTO KOJMYECTBA ITUTAT B TEKCTaxX sBIstOTCS bubmus,
[llexcnup ¥ aHIIMICKasg Kilaccuueckas JjuTepatypa (mpousBeieHuss MuUnbToHA,
Annucona, TenHucona, KwuminHra), 4tro BIIOJHE COOTBETCTBYET JMTEpaTypHOM
Tpanunuu. MHorue nurtatel B pacckazax [.X. Manpo moasepratorcs naedopmaiuu:
OITYCKAIOTCSl HEKOTOPBIE CJIOBA MJIA, HA0OOPOT, BHOCSATCS HOBBIE DJIEMEHTHI. ABTOPCKas
MPOHUS MHOT/Ia YCWIMBAETCS 3a CUYET 1e(OPMHUPOBAHHBIX MMOCIOBUI] U U3PEUCHUHN, KaK
MIPaBUJIO, UCIIOJIB30BAHHBIX B IEKOPATUBHOM (DYHKITUH.

Jns pacckazos 1'.X. MaHpo XapakTepHO pacHpOCTPaHEHHUE E€IUHUI, BXOISIIUX B
M3HAYAJIbHO MPOCThIE MOPPOCUHTAKCUUECKHE MOJIEIIH, 3a CUET MPUYACTHBIX 00OPOTOB U
Pa3HOro pojia MPUAATOUHBIX MPEIJI0KEHHI, YTO MO3BOJIET aBTOPY MEPEAaTh CIOKHYIO

MBICJIb  WJIA  CO3/1aTh  JIOTIOJIHUTEJIbHBIM  aCCOLMATHBHBIM IIJAaH B  SIPKOM U
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3anoMuHawolelcs ¢gopme. IlociaenoBarenbHOe MNOAYMHEHHWE YACTO MPEPHIBAETCS
HOBBIMU KOHCTPYKIIUSIMH, U COBMECTHO C MHI€PEHTHO KOHHOTATHUBHOM JIEKCHKON B
HEKOTOPBIX CiydyasX JaHHbIE CHHTAaKCUYECKHE CTPYKTYpbl CO3MAlOT B HUX
JOTIOTHUTENIbHBIN a0CTPAKTHBIN MIJIM aCCOLIMATUBHBIN TIJIaH.

B Tperbeil riaBe NpenCcTaBiICH JIMHIBOIIOOTUYECKUN AaHAIU3 PAaCCKA30B, B XOJE
KOTOPOT'O MBI BBIJICTIUIN OMpEJIeNICHHbIC TUIIBI paccKka3oB U ocoOeHHoctu ctuis [.X.
MaHpo, KOTOpbIE MOBTOPSIOTCS U XapaKTEPU3YIOT €r0 TBOPUYECTBO KaK B IIEJIOM, TaK U Ha
YpOBHE HEOOJIBIIUX TPYIIIL.

[ToBecTBOBaTENbHBIA THUI OONBIIMHCTBA pacckazoB [.X. MaHpo MOXHO
oxapaKTepu30BaTh Kak HemocpeacTBeHHoe ommcanme (3.1.). Dcrernueckuii 3¢ dexT
JIOCTUTAETCSl 3/1eCb B OCHOBHOM 3a CYET CIOKETa KaK TaKOBOI'O; fA3BIK PACCKa30B
OTHOCHUTEJIbHO HeWTpaseH. [Ipu 3TOM TEKCT HE MOJHOCTHIO JIUIIEH MapKHUPOBAHHBIX
SI3BIKOBBIX €JIMHHI], TPOTIOB U ¢uryp peun. OgHako B OOJIBIIMHCTBE PACCKA30B 3TOTO
TUTIA AKIEHT JeNacTCs Ha CHOKETHBIM KOMIIOHEHT, a CTHUJIUCTUYECKUN KOMIIOHEHT
ocna0isieTcsi, uTo, pa3yMeercs, He JIMIIAaeT JaHHbIe paccKa3bl 3CTETUYECKOMN
cocTapistouieii. OCHOBHOM TEMOM paccKa3zoB SIBJIETCS COLMANIbHASI caThpa — OJHA U3
LHEHTpaJIbHBIX TE€M TBOpYEeCTBa mnucatens. K HaHHOM Tpynie pacckazoB OTHOCSTCS
“Esme”, “Gabriel-Ernest”, “The Story-Teller”, “The Open Window”, a tak:xe cOOpHUKH
“Reginald” u “Reginald in Russia”.

Croxer pacckaza “Esme” (3.1.1.) oxa3bpIBaeTcsi JOBOJBHO CIOXHBIM IPH
OTHOCHUTEJIBHOM MPOCTOTE sA3bIKa. Pacckaz MOXKHO paccMaTpHUBaTh KakK KECTOKYIO CaTUPY
Ha Oe3pasznnure OOraTbIX KO BCEMY, YTO HE OTHOCHUTCSA K cpepe WX MHTEPECOB, M ITO
HaxOAUT OTPaXEHUE U HA A3bIKOBOM ypoBHe. Hampumep, onucanuio Opoiiu yaensercs
3HAYUTENILHO OOJIBIIIE MECTa B PacCcKa3e, YeM ONMUCAHMIO IBITAHCKOTO PeOEHKA, YbE UM
1 10J1 B paccKase Ja)e He ynoMsiHyThl. @opMaibHas JISKCUKA U 'IBOITHOE MOBECTBOBAHUE'
JIEMAFOT TEKCT enié 0ojiee CAaTHPUYHBIM U TTO3BOJITIOT MaHpo 0e3:KaloCTHO BEICMEUBATh
COBpPEMEHHOE €My OOIIEeCTBO.

B pacckazax “Gabriel-Ernest” u “The Story-Teller” (3.1.2.) npencraBieHsl

9K30THYCCKHC CHUTyallMH C 3aXBaTbIBAIOIIKUM CHOKCTOM, YTO KOMIICHCHUPYCT CHHIKCHHC
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yyclla CTWIMCTHYECKUX NpuéMoB. B 000X pacckazax aBTOp NPUMEHSET TEXHUKY
NEPEOCMBICTICHUSI CKa3KM Kak »xkaHpa. B pacckaze “Gabriel-Ernest” mpucyrcTByror
HEOOBIYHBIE CPAaBHEHUS; MHOTME CTHJIMCTUYECKH MAPKHUPOBAHHBIE €IMHMIIBI CBA3aHBI C
o0pa3oM COJHIIA, MEPENAIoIIMM MBICIM M YYBCTBAa IJIaBHBIX TepoeB. Jlekcuueckuit
ypoBeHb pacckasza “The Story-Teller” qoBoJbHO POCT, UTO OOBICHSETCS CTHIIM3AIIUCH
TEKCTa MOJ CKa3Ky. Tak Kak AHaior 3aHMMaeT OOJbIIYIO0 YaCTh TEKCTa, CHHTAKCHYeCKas
OpraHu3alus CBOAMTCS B OCHOBHOM K pEIJIMKaM I'epOoeB U aBTOPCKUM KOMMEHTAPUSIM,
XapaKTEepPU3YIOLIUM paccKa3urMKka U €ro TETYIIKY U ONUCHIBAIOUIUM PEaKIMIO JeTeil Ha
IPOUCXOIALINE COOBITHSI.

Bonpmyro yacts pacckaza “The Open Window” (3.1.3.) Taxxe 3aHUMaeT AUAJOT,
B KOTOpoM (hopMasibHasi JIEKCMKAa COYETAeTCsl C MPOCTOPEYHBIMU BBIPAKEHUSMH.
IToBecTBOBaHKME COCPENOTOYEHO HA HEKOM HEHA3BAaHHOW CTPAIIHOM TaWHE, IOITOMY B
TEKCTE YacTO BCTPEYAIOTCS HEOMpeNeJEHHbIE MECTOMMEHUS W HMHIEPEHTHO-
KOHHOTATUBHBIC CJIOBa, CBS3aHHBIE C TparndeckumMu MotuBamu: ‘“‘dreadful”, “purely
horrible”, “a ghastly topic”, “unfortunate coincidence”.

Pacckaspl 3 coopuukoB “Reginald” u “Reginald in Russia” (3.1.4.) o0b4HO
IPECTaBISAIOT COO0M MOHOJIOTH MX IMIABHOTO Trepos (Pemxunanbaa) win ero Auaioru ¢
JIPYTUMH MIPEACTaBUTENSIMU BICIIETO 0011ecTBa. B 3TUX TekcTax mpuUBiIeKaeT BHUMaHUE
HKCIIPECCUBHOE HCIIOJIb30BaHUE J1€(POPMUPOBAHHBIX KOJUIOKALIMMA, WJAOM, IIMTAT,
ammo3uit u adgopuzMoB. CTUIUCTUYECKH MApKUPOBAHHBIE SI3BIKOBBIE €IUHUIIBI YacTO
BBITIOJTHSIIOT YUCTO YCHJIMTEIBHYIO (DYHKIIMIO WM CO3JIal0T KOMHYECKHUU A(ddeKkT Ha
KOHIIENITYaJIbHOM YPOBHE.

Hpyrass rpynna paccka3oB — ‘ONHMCAaHHE C JJEMEHTAMH pacCy:KIeHus’
IIpeACTaBIAET OOJIBIIMI MHTEPEC JUIsl JIMHIBONOATUYECKOTO aHanu3a. B pacckasax, rue
TOH pacCyJeHus J00aBJICH K OBECTBOBAHHIO, MOXKHO BCTPETUTh MHOXKECTBO MeTadop
U OJUUETBOPEHMM, aAr€pEeHTHO-KOHHOTATUBHYIO JIEKCUKY U JIpyrue MapKUPOBaHHbIE
eAuHUIBL. EciiM B TEKCTax ONMUCATENBHOIO XapakTepa HapyLIEHUE MOCIEI0BATEIBHOTO
MOAYMHEHUS BJIEKJIO 32 COOOM HapylIEHHWE ONMO3UILIMM ‘JIEUCTBUE — KOMMEHTApUI® Kak

TaKOBOM, TO B TEKCTaX, HOCSIUIMX XapaKTep PacCYKICHHS, TOT K€ XYJI0KECTBEHHBIN
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MpUEM CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO aOCTPAKTHOTO MJIM aCCOIIMATUBHOIO IJIaHA PAaCCKa30B.
3/1€Ch 4acTO BCTPEYAIOTCS PA3MBILIIJICHHUS O MPUPOAE Belled B menoM. HachllieHHbIE
WHI€PEHTHO-KOHHOTATUBHBIMU JIEKCUYECKUMHU E€IUHHUIIAMH BBOJHBIE KOHCTPYKIIUHU
MPOU3BOJAT ONpPeACHEHHBIM A(PGEKT THOMHYECKOTO WM JaXXe acCOIMaTUBHOTO
xapaktepa. ‘OnucaHue ¢ 3JIEMEHTAMU PACCYXICHHS pacnagacTcs Ha JBE MOATPYIIIbL:
‘onMcaHue ¢ HMpPOHMYCCKUMHU KomMmeHTapusmu® (“The She-Wolf”, “Tobermory”) u
‘ommcanue, ocnoxuéunoe aeramsmu’ (“The Interlopers”, “The Lumber Room”, “The
Hounds of Fate”, “The Cobweb”, “Sredni Vashtar”, “The Image of the Lost Soul”).

B pacckazax rpymnmbsl ‘ommcaHWe ¢ HPOHHMYECKHMH KoMMeHTapusimm® (3.2.)
KoMuueckui 3 PexT co3maeTcs He TOJMBKO 3a CYET CIOXKETa, HO M Ha YPOBHE S3bIKA.
Hcnons3oBanue aArepeHTHO-KOHHOTATUBHON JICKCUKH, TIOJIUCEMUH, 1e(POPMUPOBAHHBIX
UJIMOM, LIUTAT, AJUTFO3UHN U APYTUX CTUIMCTUUYECKUX CPEJICTB HE BBIIBUTACTCS HA TIEPBBIN
mwiadH. OHU HOCAT CKOpEEe OpHAMEHTaJbHBIA XapakTep, B TO BPEMs KakK TJaBHBIM
CTAHOBHUTCS HCKYCHOE€ COIOJIOKEHHE pa3HbIX CTUJICH, MPOTUBOIMOCTABICHUE Pa3HBIX
BUJIOB JIEKCUYECKUX €JIMHHMI], UCIIOJIb30BAHUE PEAKO YIMOTPEOMMBIX CIIOB U CIIOKHBIX
CUHTaKCUYECKHX KOHCTpYKIui. [ToMHMMO HEmOCpeaCTBEHHO COOBITMMHOrO IUIaHA B
pacckasax B IBHOM WJIM CKPBITOM BHJI€ IPUCYTCTBYIOT aBTOPCKHE PEMapKH, CIIOCOOHBIC
3aCTaBUTh YUTATENS 3ayMaThCsl KAk O CIOXKETe pacckasa, Tak u 00 001edunocopckux
TeMaX. EciIM B UYHCTO ONHUCATEIBHBIX TEKCTaX MNOTEHIMAIBHBIN JaJIbHEUIINN
aCCOLIMATUBHBIN psAJl HE 3aJ]aH HETOCPEICTBEHHO MOBECTBOBAHUEM HJIM K€ JJOCTATOYHO
OYEBHUJICH, TO B TEKCTaX ITOBECTBOBATEJIBLHOIO THUIIA 'OMMCAHUE C HPOHUUYECKUMU
KOMMEHTApHUSIMH' aCCOIIMATUBHBINA PsIJT OKa3bIBaeTcs Oojiee OOraThiM M Pa3HOILJIAHOBBIM,
YTO OCJIOKHSET aJ€KBATHOE BOCHPHUATHE TEKCTA W BBIHYXJIACT YWTATENS BCTYNUTH B
CBOEOOPA3HBII THAJIOT ¢ aBTOPOM U MBICIICHHO BBIPA3UTh CBOE COTJIACHE WJIH HECOTJIacHe
B CBSI3U C UMIUTMLIMUTHBIMUA aBTOPCKUMHU OLICHKAMU U KOMMEHTAPHUSIMU.

B pacckaze “The She-Wolf” (3.2.1.) MO0XHO BCTPETHTh mMapajUiCIIbHBIC
CHHTAaKCHYCCKHE KOHCTPYKIIMH, pa3HOOOpa3HbIC JIETAIM U HPOHUYSCKUE KOMMEHTApUHU
aBTOpa, 3aTPYIHSIONIME BOCHpUsATHE TekcTa. Hanbonee SBHBIM CTHUIMCTUYECKUM

KOHTPAcTOM SIBJISIETCSI MPOTHBOMNOCTABIECHUE O(PUIMAIBHOM, PAa3rOBOPHON M HAy4YHOU
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JIEKCUKHA. ABTOPCKHE KOMMEHTAPHUH MEHSIOTCS HA MPOTSHKEHNH PACCKA3a B 3aBUCUMOCTH
OT ONKCHIBAEMOM CUTYallUH, 332 CYET YETO B BOOOPAKEHUH UUTATENS CO31AETCS CIOAKHBIN
ACCOLIMAaTUBHBIN PSI.

[Toutn TO k€ camoe MOXHO cka3aTb O pacckaze “Tobermory” (3.2.2.). [Tomumo
HEIMOCPEJICTBEHHO COOBITUMHOTO IJIJaHA B PACCKa3e B SIBHOM WM CKPBITOM BHJE
MPUCYTCTBYIOT aBTOPCKHE PEMAPKH, CIOCOOHBIE 3aCTaBUTh YHUTATENs 3aqyMaThbCs O
danpiiu U JUIEMEpPUHd B OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHUSX, O JKW3HU U CMEPTH, O
(paHTACTMYECKOM M MOTYCTOPOHHEM, O MHpE JIOJed U O KMBOTHOM Mupe. B Tekcte
NpEe/ICTaBIEHO MHOTO (OpMaIbHOM JEKCUKHM U MOP(HO-CUMHTAKCUUYECKHX COYETaHUH,
NEPErpy>KEHHBIX OMNpENEICHUsIMA U ompeaensieMbiMu wieHamu. CBoeoOpasue peuu
repoeB MO3BOJSET CTPATU(UIMPOBATH TEKCT pacckasza, BBIIENSS HECKOJbKO IUIACTOB:
peub Koprennyca DnmnuHa npeactaBiseT coO00id KOMOWHAINMIO (GOpMaIbHOW JIEKCUKH,
TEPMUHOB W YCUJIUTENEH; peub Maiiopa bapduina xapakTtepusyercsi UCTOIb30BaHUEM
’KaproHa u pa3roBOPHOI JeKCUKH; cioBa TobepMopu 3BydaT oueHb popManbHO. B koHIIE
pacckasza MosBISIETCS MOTUB CMEPTH, YaCTO BCTPEUAIOILINIICS B pacckazax Caku.

Paccka3el HoArpymisl ‘onucaHue, ocaokHEHHOE qeTansamMu’ (3.3.) MeHee CIIOKHBI
C TOYKHM 3pEHMS $3blKa, YEM pPacCKa3bl MOJArPYIIBl ‘ONHCAHUE C HPOHUYECKHUMU
KOMMEHTapusmMu’ (3a HckioueHreM pacckasa “The Image of the Lost Soul”). B texcrax
MO>KHO HAWTH BCE T€ KE CTHIIMCTUYECKUE TPUEMBI 1 CHHTAKCHYECKUE KOHCTPYKIIMH, YTO
M B TEKCTax IPYTUX TPYII, OJHAKO KapJIWHAIBLHO MEHSAIOTCS X (QYHKIIMU B paccKaszax.
Tak, omHOPOJHBIE YJEHBI MPEIIOKEHUS HCIOIb3YIOTCA ISl MEePEUUCIeHUsT ObITOBBIX
AeTaneil U NMpeaMeTOB MHTepbepa. B TekcTe MOXKHO BCTPETUTH MOJPOOHOE ONMHCAHUE
MeCTa AEHCTBUS, 3aHUMAIOIIIEE TIOUTH MOJIOBUHY pacckasa. JleTanu onucanus co31aroT B
BOOOpaXCHUH YUTATEIS MHOKECTBEHHOCTh aCCOIMATUBHBIX psinoB. HOBBIM Ha ypoBHE
CUHTAKCHCa  SABIACTCS  YNOTpeOJeHHWE  KOPOTKMX  (3a4acTyl0  HEMOJIHBIX)
BOCKJIMIATENBHBIX MNPEAJIOKEHUN U1l MPUIAHUS SMOLHOHAIBHOCTH ITOBECTBOBAHUIO.
Baxnyro posib B pacckazax WrpaeT MECTHBIM AMAJEKT, 3a CYET KOTOPOIrO CO3JIAKOTCS

MIOPTPETHI EPCOHAKEN U NEpeNaETCA TEPEBEHCKUMN KOJIOPUT.
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Paccka3 “The Interlopers” (3.3.1.) cTuim30BaH MOJ CPEAHEBEKOBYIO XPOHHUKY H
MOBECTBYET O CMEPTEJIbHOU BpaXke MEXIY ABYMs ceMelcTBaMu. ABTOP yAelseT 0ocodoe
BHHMAaHUE JI€TalsIM, 32 CUET KOTOPHIX B BOOOpaKEHUU yUTATENsl cO3AaETcsi OoraThiid
ACCOLIMATUBHBIN  PSAM, TOMYEPKUBACTCS  MHOTO3HAYHOCTh TPAaKTOBOK  TEKCTAa,
3aCTaBIIAIONIMX YUTATENs 3ayMaThesi 00 onucannon curyarnmu: “‘Ulrich von Gradwitz
found himself stretched on the ground, one arm numb beneath him and the other held
almost as helplessly in a tight tangle of forked branches, while both legs were pinned
beneath the fallen mass 2. Ot onmcanus crpaganuii Yibpuxa Moj yHnaBIIUM Ha HErO
JIEPEBOM Yy UWTATElNsi BO3HHUKAET PSJi CHUIBHBIX BHU3YaIbHBIX O00pa30B, HABESIHHBIX HE
TOJILKO CAMHM TE€KCTOM, HO M JIMYHBIM OMBITOM. Y UUTATENS] MOTYT MOSIBUTHCSI MBICJIH O
HUYTOXKHOCTH YeJIOBEKA Mepe]I TUIOM IIPUPOIbI, O POKE U OPEHHOCTU OBITHS, O TOM, YTO
YeJioBeUecKas KU3Hb CIUIIKOM KOPOTKA, YTOOBI TPATUTh €€ Ha HEHABUCTh U BPAXKIY.
Baxknyto poJib B TEKCTE UTpaeT OMUCAHUE BETPA, KOTOPHIM B Hauajie pacckasa siBISIETCA
4acThlO T€l3a)ka, a K KOHI[y CTAaHOBUTCS CHUMBOJIOM OTYasiHUS. CTHUIMCTUYECKOU
OCOOEHHOCTBIO TEKCTa Ha JIEKCMYECKOM YpPOBHE SIBIISIETCS ymoTpeOjeHue OO0JIbLIIOoTo
KOJIMYECTBA BO3BBIIIEHHBIX CIIOB U apXan3MOB. XOTsS OCHOBY JUajora MexJy reposiMu
paccka3za COCTaBIIAIOT CJIOBAa M BBIPAXEHUsI BBICOKOro cTwiis, Caku NEepHOIUYECKHU
BBOJMT B TEKCT IPOCTOPEUYHBIE BBIPAXKEHUS U J1ayke OpaHHBIE CJIOBA.

Komno3unmoHHpIM LIEHTPOM pacckasa “The Cobweb” SIBIISIETCS
MIPOTUBOIIOCTABIICHUE TOPOJCKOW M JEPEBEHCKOW KW3HHU B JIMIE ABYX INEPCOHAKEM:
cinyxaHka Mapra Kpein cCUMBOJIIM3HpPYET B paccKaze CTapbld, TPAIUIMOHHBIN YKl
KU3HU, a MOJIofiasi xo3siiika qomMa DOmma JlanOpyk BhICTyHaeT CTOPOHHMIIEH BCSYECKHUX
WHHOBalMil. JTa ujes pa3BuBaercs 3a cu€t cpaBHeHU: Mapra Kpeiln cpaBHUBaeTcs
VBSIIAM OCEHHUM JIUCTOM U C MaykoMm, a OMma JlanOpyk IBa>Kabl CpaBHUBAETCS C
muenor. B pacckaze kak Ha JIEKCMYECKOM, TaK M HAa KOMIIO3MLIMOHHOM YpPOBHE
MIPUCYTCTBYET MOTUB CMEPTH, SBIISIOLINNCS KIIFOUEBBIM B TBOpuecTBe MaHpo. B Tekcre

MOXHO BCTPCTHUTb MHOXCCTBO OBITOBBIX neTaHeﬁ, O(I)OpMJ'ICHHBIX KaK OAHOPOIHBLIC

2 Munro, H.H. Collected Short Stories of Saki / H.H. Munro. — Ware, Hertfordshire: Wordsworth
Editions Limited, 1993. — P. 392.
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YJIEHbI IPEJIOKEHMS, coequHEHHBIE coto30oM “and”: “Old Martha stood in the middle of
a mob of poultry scattering handfuls of grain around her. The turkey-cock, with the
bronzed sheen of his feathers and the purple-red of his wattles, the gamecock, with the
glowing metallic lustre of his Eastern plumage, the hens, with their ochres and buffs and
umbers and their scarlet combs, and the drakes, with their bottle-green heads, made a
medley of rich colour, in the centre of which the old woman looked like a withered stalk
standing amid a riotous growth of gaily-hued flowers "*3. Tlepeuncienne pa3HbIX BUIOB
JIOMAaITHEN TTUIBI, KOTOPBIX KOPMUT CTapasi CIy)KaHKa, XapaKTepHO JJIsl TaHHOTO THMa
paccka3oB. bonee Toro, B BbINICIPUBEAEHHOM OTPHIBKE OJHOPOIHOE TMEPEUUCIICHHE
3aBepmiaetcs metadopoit: Mapra Kpeiin cpaBHUBaeTcs ¢ yBSAIIUM CTeOJIEM Cpenu
OylHO pacTylux sSpKkux 1BeToB. OTHOPOTHOE MEPEUUCITICHNE B COUETaHUU ¢ MeTadopoi
aneuIMpyeT K BOOOPAKECHMIO YWTATENsl, CIOCOOCTBYS CO3JaHUIO pPsija acCOIMAIlUH,
TaKUX Kak OJIM30CTh TEPOMHHU K MPUPOJIC, CTAPOCTh U MOJIOJOCTD, JIFOJU U )KUBOTHBIC. Y
K@XXJIOTO YHUTaTeNIsi MOTYT BO3HUKATh CBOWM MBICIUM W 00pa3bl NMPU YTCHUU JAHHOTO
AMU30/1a, YTO TUIMUYHO ISl ONUCAHUS, OCTIOKHEHHOTO JIETAIIAMH.

Paccka3 “The Hounds of Fate” (3.3.3.) no croxeTy, TeMaM U MOTHBaM TOXOX Ha
“The Interlopers” (Tema cynbObI; Hajekaa HA CIIACCHHWE W CYACTIIUBBIM KOHEI B HadaJe
pacckasa U Heu30€KHOCTh Tpareuy B KOHIIE, BRBIHECEHHAS 32 PAMKHU MTOBECTBOBAHU), a
110 CBOMIM CTHJIMCTHYECKHUM U JIMHTBOTIOATHYECKUM XapaKTepucThkaM HaromuHaet “The
Cobweb”. B TekcTe OTCyTCTBYEeT Y€TKasl OIEHOYHOCTH (IUIOXOH-XOPOIINiA), TIPHUCYIIas
JTAHHOM TPYIIIE PACCKA30B.

Pacckasbl “Sredni Vashtar” (3.3.4.) u “The Lumber Room” (3.3.5.) moxoxu kak
KOMITO3ULIMOHHO, TaK U C SI3bIKOBOM TOUKHU 3peHUs. | aBHbIE repou, maipunku Hukomnac
n KoHpanuH, mMOYTH UACHTUYHBI, YTO MOXXHO CKa3aTb M O HEHABHCTHBIX UM
poacTBeHHUIIaX. Paccka3bl OTIMYAIOTCS YETKOW OILIEHOUYHOCTBIO: aBTOP SBHO HAXOJIUTCS
Ha CTOpPOHE JeTel, a UX TETYIIKU M300pakeHbl Kak onuieTBopenue 3na. GopmanbHas

JIGKCUKa yIOTpeOasieTcss Uil OMHCAHHUS «B3POCJIOrO» MHpA, YYXKIOro peOEHKY.

13 Munro, H.H. Collected Short Stories of Saki / H.H. Munro. — Ware, Hertfordshire: Wordsworth
Editions Limited, 1993. — P. 234.
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[Tonpo6Hoe omucanue capas (“Sredni Vashtar”) u uynana (“The Lumber Room”),
3aHHMMAalOIIee 3HAYUTEIbHYIO YaCTh TEKCTA, BBI3bIBAET B BOOOPAKEHUU YU TATEN S OOTaThIi
acCOLIMATUBHBIN psi. YuTarenb MOXKET MBICIEHHO OOPATUTHCS K aHTUTE3€ ‘MUp JIeTel —
MUpP B3pOCIBIX’, BCIIOMHUTh CBOM JAETCKUE (paHTa3uM, MpeoOpa’karoliue BCE BOKPYT,
MpeBpaIlalOIIie MPOCThIE MPEAMETHl ObITa B Marudyeckue oObeKThl. IloTeHuumanbHbIN
aCCOLIMATUBHBIN Psil HEOHO3HAYEH U 3aBUCHUT OT BOCIIPUSATUS KOHKPETHOTO YNTATEIS.

Pacckas “The Image of the Lost Soul” (3.3.6.) crout 0cOOHSIKOM B IpyIIie TEKCTOB,
[0 CBOEMY IOBECTBOBATEJILHOMY THUIly OTHOCSIIMMCS K ‘ONMUCAHUIO, OCIOKHEHHOMY
netansimMu’.  OTIMYUTENBHOW YEpTOW TEKCTa SABISETCA COYeTaHue JACHCTBUS W
ONpEACIUTEIbHBIX KOHCTPYKUMH, COAEp)KalMX KOMMEHTapuili K ONUCHIBAEMOM
cuTyaluu. SI3bIK pacckaza MpefeNbHO MPOCT, HUCHOIb30BaHUE CTHJIUCTUYECKHU
MapKUPOBAHHBIX CPEJICTB Ha JIEKCUYECKOM YpPOBHE CBEICHO K MHUHUMYMY. ABTOp
UCIIONIB3YET MAapPKUPOBAHHBIE €AMHUIIBI, TOJIHOCTHIO PEANTU3YIOIIUE CBOIO CEMAHTHUKY, HO
HE BBIXOSIINE Ha CIIOKHBIA METACEMUOTHYECKUN YPOBEHb.

‘BonensbsiBiienue’ (3.4.) MOXHO BCTPETHTh B OYEHb HEOOJBIIOM KOJIHYECTBE
paccka3oB, CBS3aHHBIX C TeMOW BoWHBI U bamkanckum Bormpocom (“The Purple of the
Balkan Kings”, “The Cupboard of the Yesterdays”). MurepeHTHO-KOHHOTATHBHAs
JIEKCHKa, a0CTPaKTHBIE CYIECTBUTEIbHBIC, MOJAIbHBIE TJI1arojibl U MOBTOPHI HA Pa3HBIX
YPOBHSX s3bIKa (ajumMrepainus — Ha (OHETHUECKOM, JIEKCHMYECKH IOBTOp — Ha
JEKCUYECKOM, TapajuleibHble KOHCTPYKIIMM — HAa CHHTAaKCHYECKOM YpPOBHE)
SKCIUIMIIUTHO BBIPAYKAIOT HETATHBHOE OTHOILICHHE aBTOpa K BoiiHE. OCHOBHAsI MBICIb
KaXXJ0r0 pacckaza MOXKET ObITh CBEJleHAa K OJHOMY HpPEIIOXKEHHUIO-TE3UCY, KOTOPHI
YCWIMBAETCSI HA MPOTSHKEHMM BCErOo TEKCTa 3a CYET Pa3iIUMYHBbIX CTUIMCTHYECKUX
cpenctB. MHrepeHTHO-KOHHOTATUBHAs JIEKCHKA YHOTPEOJseTcs B YCHJIMTEIbHOU
¢ynkumuyu. CeMaHTHUYECKUE Pa3IN4Us MEX]y CUHOHUMAaMHU HE pEan3yloTCsi B TEKCTE.
Takum 00pa3oM, CHHOHMMHYECKHHA psAJl YCWIMBAET 3HAYEHUE KIIFOUEBBIX CIIOB, 4YTO
CO3/1aeT BIEUYATJIICHHE JIEKCMYECKOTO pa3HooOpasus. CpaBHeHus, Meradopbl U

OKCIOMOPOHEBI IMPE€ACIBbHO IIPOCThI, CCJIN HC CKAa3aTb 6aHaJ'H>HBI; B pacCcCKa3ax IIO4YTHU HCT
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pa3BEépHyThIX MeTadop. CTHUINCTUKA pacCcKa3zoB ONM3Ka TPAAULMAM KYPHAITUCTUKH, YTO
OTPaKaeT ONBIT aBTOPA KaK XypHaAIUCTa Ha bajkaHCKOU BOMHE.

LenTpanpHol uaeeit pacckasza “The Purple of the Balkan Kings” (3.4.1.) moxHoO
CUMTATh YCUJICHUE POJHM HEOOIbIINX OaTKaHCKUX FOCYAApCTB B €BPONEUCKON MOJUTHKE
U MOTEpI0 ObUIOM MOUIM BEJIMKUMH UMIIEPUSMU (TIPEACTaBUTENIEM OJHOM M3 KOTOPBIX
ABJIAETCS TJIABHBIM Tepod pacckasza). JTa ujes MOBTOPSAETCS M YCUIIMBAETCA 3a CUET
A3BIKOBBIX  CPEICTB, XapaKTEPHBIX JUIS  ‘BOJICU3BSBICHUS : CHHOHMMUYECKOU
KOHJICHCALIMU, CHHTAKCUYECKOT0 NTapajljIean3Ma U JIEKCUYECKUX IIOBTOPOB.

Pacckaz “The Cupboard of the Yesterdays” (3.4.2.) KOMIO3UIIMOHHO
npencTaBisier coO0M AMAIOr CTpaHHUKA U TOProOBIA O KECTOKOCTU BOWHBI M O Cynb0e
bankanckux cTtpaH. B TekcTe MHOI0 MOJAJIBHBIX IJIAr0JI0B, KOTOPHIE MOKHO Pa3JIeJIUTh
Ha JIBE TPYIIIBI: J1aroJibl BO3MOXHOCTH U JOJKEHCTBOBaHUS (TIOCIEAHUE MPEBATUPYIOT,
YTO FOBOPUT O HEM30EKHOCTH MPEACTOSAIIMX UCTOPUUICCKUX cOoObITHIT). [lepeuncienue
UMEH COOCTBEHHBIX MPUIAET BECOMOCTh BCEMY, UTO ONHMCAHO B pacckas3e, U He Ja&T
YUTATEIIF0 BO3MOYKHOCTU YCOMHUTHCS B JIOTUKE aBTOPA.

B 3akurwudeHuM mpeAcTaBiIEeHbl OCHOBHBIE pE3YyJIbTAThl, MOJYYEHHBIE B XOJE
UCCIICIOBAHUsA, W JEJAITCA BbIBOABI OTHOCUTEIIBHO JIMHTBOCTUJIMCTUYECKOU W

JUHTBONIOATHYECKOH crienuduku paccka3on [.X. Manpo.
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